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Hodnoceni
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Slovni hodnoceni:

Bakalarska prace Sofije Armankyzy Sharip nas seznamuje s odkazem sufického ucence z 12. stol.
po Kr. ChodZi Ahmeda Jasaviho v postsovétském Kazachstanu. ChodZa Ahmed Jasavi je v ivodu
prace piredstaven a uveden v historickém kontextu s ohledem na jeho tilohu na rozvoj sifismu ve
Stredni Asii. Autorka zminuje, Ze Chodza Ahmed Jasavi byl za sovétské éry v Kazachstanu
prakticky zapomenut, situace se méni po r. 1991, kdy se Jasavi jako turkicky islamsky ucenec
stava jednou z osobnosti, ktera pomtze k narodnimu uvédomeéni Kazachti. Z Jasaviho uceni se
vyvinula samostatna suficka tariqa jasavija, ktera byla rozsirena ve Stfedni Asii, kde ji vSak od
16. stol. absorbovala konkurenc¢ni suficka tariga - nagsbandija. Jasaviho uceni bylo
zaznamenano ve formeé tzv. hikmeti, jez od 15. stol. dostaly i pisemnou podobu. Hikmety byly
v postsovétské ére publikovany a jsou dostupné kazasské verejnosti.

Postsovétsky Kazachstan potieboval vybudovat novy model spole¢nosti, v niz sovétsky/
/rusky element nahradil element kazassky/turkicky. Bylo nutné rovnéz najit misto pro islam,
ktery byl za sovétské éry potlacovan, pozdéji bylo piislusnosti k isldmu v zemi spiSe
deklarovano, nez aby byli skute¢né praktikujicimi véricimi. Sufismus a jeho ,turkicka“ forma

v podobé Jasaviho uceni byla statem prijata jako vhodna cesta, vlada cilené podporovala pro-
jasavijské aktivity, snad i v zajmu zabranéni ndbozenské radikalizaci, jako se tomu stalo na
Kavkaze (str. 28, pozn. 94).

V 90. letech minulého stol. se do Kazachstanu ,vraci“ charismaticky Ismatulla Abdughappar,
potomek kazasskych emigrantli do Afghanistanu, kde piisobil jako duchovni ucitel sufich.
Ismatulla Abdughappar povaZzoval oziveni Jasaviho odkazu jako své Zivotni poselstvi.
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zakladni ustanoveni islamu (napt. nadrazeni tzv. vokalniho dhikru (dZahr) povinnym péti
dennim modlitbam; str. 27).

Abdughapparovo uceni se podle dhikru oznacuje jako dZahrija, nejde tedy o snahu o piimé
pokracovani jasavije, ale o novou sufickou tariqu/sektu. Jeji aktivity byly na ocich kazasské
verejnosti, vénovala se aktivitdm jako je odvykani drogové ¢i alkoholové zavislosti aj., fada
aktivit byla podporovana ¢i tolerovana kaza$skou vladou. Koncem 90. let min. stol. se zacaly
objevovat kontroverse, které vyustily odsouzenim Abdughappara a jeho nejblizsich
spolupracovniki v r. 2011, kdy i aktivity dzahrije prakticky konci.

Téma predkladané bakalarska prace prinasi informace o vnimani islamu a jeho kofenti na izemi
moderniho Kazachstanu se zamétenim na stiedoasijsky sufismus, ktery hraje vyznamnou roli

v islamu ve Stredni Asii. Autorka zasazuje dilo i odkaz Jasaviho do kontextu soucasného
Kazachstanu, pramenna zakladna a literarni zdroje jsou doplnény i svédectvim dvou informanti,
kteri sami méli zkuSenost s dzahrijou.

PredloZena bakalarska prace prinasi citlivou, kvalitné zpracovanou analyzu zvoleného tématu,
které lze vytknout jen nékolik drobnych nedostatki. Nelze nezminit drobné jazykové chyby,
které se objevuji priibézné v celém textu, tuto skutecnost lze prominout s ohledem na fakt, ze
CeStina neni bakalant¢inym rodnym jazykem. Za zavaznéjsi prohieSek bych povazoval spise jen
na okraj uvedené blizsi informace o zpovidanych informantech (str. 25) - zde by bylo vhodné
uvést v priloze cely rozhovor a zptisob jeho porizeni. Z hlediska leps$i orientace bych v praci
ocenil samostatné ¢islovani kapitol a podkapitol.

Otazky k rozpravé:

V Gvodu (str. 6) prebirate od Knyshe termin typicky turkicky rdd, nechavate jej vSak bez vykladu
a ani neuvadite presnou citaci - mohla byste tedy vysvétit, co si pod timto pojmem mame
predstavit?

Celkové hodnoceni:

Bakalarskou praci Sofije Armankyzy Sharip povaZuji za kvalitni analyzu zvoleného problému, jen
je Skoda drobnych typografickych ¢i jazykovych nedostatkd. Praci doporucuji k obhajobé a
hodnotim stupném vyborné.
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